Bendradarbiavimo sutartis Nr.: O R AET
2021-03-01

Mes, Lietuvos jaunimo organizacijy taryba (toliau sioje sutartyje vadinama L1IJOT),
kurios buveiné yra DidZioji g. 8~5 Vilniuje, jmoneés kodas 151363642, atstovaujama
\v/eikianéio pagal organizacijos jstatus prezidento Luko Kornelijaus Vaidiako, ir Moléty r.
svietimo pagalbos tarnybos (toliau Sioje sutartyje vadinama Partneriu), kurio buveine yra
P. Cvirkos g. 1, Moletai, imones kodas 304910414, atstovaujama I. e. direktoriaus
pareigas Almos VidZilinienes, veikiancio(-s) pagal organizacijos |status, (toliau Sios
sutarties tekste LiJOT ir Partneris kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi),
remiantis ~ Saliy  laisvo apsisprendimo  principu  susitaréeme  ir sudareme  Sig
Bendradarbiavimo sutart] (toliau vadinama Sutartimi):

L. SUTARTIES OBJ EKTAS

1, Sia  Sutartimi  Salys sukuria prievoles dél bendro dalyvavimo Eurcpos
Informaciniame tinkle ,Eurodesk” (tofiau Sioje Sutartyje vadinamas Tinklu).

2. Sia Sutartimi LiJOT isipareigoja pateikti Partneriui visg jam reikiama informacija
apie Tinklg, o Partneris jsipareigoja platinti informacijg apie Tinkla savo regione
gyvenanciam jaunimui.

1. SALIY TEISES IR PAREIGOS

3. Salys jsipareigoja nuo &ios Sutarties isigaliojimo glaudziai bendradarbiauti, siekiant
tinkamai vykdvyti &ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, taip pat veikti laikantis Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy,

4. Sios Sutarties galiojimo metu LJOT isipareigoja:

4.1. Asmens duomenis, pateiktus Sioje Sutartyje, tvarkyti laikantis BDAR, ADTA],
asmens duomeny tvarkymo Lietuvos Jaunimo organizacijy taryboje tvarkos aprasu
ir kity norminiy teisés akty, reglamentuojanciy duomeny apsauga.

4.2. Palaikyti nuolatine komunikacijg su Partneriu:
4.2.1, Organizuoti konsultacijas ir individualius susitikimus, kuriy metu aptariamos

igyvendintos veiklos ir tolimesnés bendradarbiavimo gairés, iSsikeliami tikslai,
aptariami isstkiai bei kiti Partnerio poreikiai;

4.2.2. Reguliariai informuoti Partnerj apie visus tinklo pasikeitimus bei naujoves;

4.2.3. Teikti Partneriui informacija apie mokymy, konkursy, projekty finansavimo
ar kitas galimybes, kurios bity naudingos Partneriui;

4.2.4. Suteikti partneriui informacija apie jaunimo mobilumo programas, kurios
atliepty regione gyvenandiy jaunuoliy informacinius poreikius;

4.2.5. UZtikrinti aprOpinima vizualika ir jos naudojime taisyklémis, kad Partneris
galety naudotis Tinklo vardu bei vizualiniu identitetu; .

4.2.6. Pagal Partnerio poreikj, aprupinti. metodine ir informacine medZiaga
(spausdinta arba elektronine versija);

4.2.7. Suteikti prieigq naudotis vidiniu Tinklo intranety su prieiga naudotis visomis
Google teikiamos paslaugomis (GSuite paskyra), suteikti el, pasto adresa;



4.2.8. Suteikti prieigy prie tarptautiniy Tinklo partneriy skelbiamos informacijos
(kvietimy dalyvauti mokymo kursuose / tarptautiniy partneriy ir savanoriy
paieskos / sititymy jgyvendinti tarptautinius projektus ir t.t.);

4.2.9. Informuoti apie regione veikiandius Tinklo savanorius ir / ar ,Zinau viska"
Jaunuosius Zurnalistus, kurie gali prisidéti prie Partnerio organizuojamy veikly.

4.3, Uztikrinti Partnerio kompetencijy plétra:

4.3.1. Suorganizuoti pradZiamokslj apie Eurodesk Lietuvg tinkle teikiamas
galimybes bei vidiniy jrankiy naudojimg ir uztikrinti kefionés, maitinimo ir
apgyvendinimo islaidy kompensavima; :

4.3.2. Atsinaujinus darbuotojams, atsakingiems u Tinklo veiklg, organizuoti gyva
arba virtualy pradZiamokslij apie Eurodesk Lietuvg tinkle teikiamas galimybes
bei vidiniy jrankiy naudojima ir uztikrinti kelionés, maitinimo ir apgyvendinimo
islaidy kompensavima, jei pradZiamokslis organizuojamas gyvai;

4.3.3. Bent 1 kartg per metus Organizuoti Eurodesk Lietuva nacionalinj tinklo
susitikimg partneriui aktualiomis temomis ir uZtikrinti kelionés, maitinimo ir
apgyvendinimo islaidy kompensavima; :

4.3.4. Suteikti  galimybe  dalyvauti  Eurodesk  tinklo organizuojamuose
tarptautiniuose kompetencijy kélimo renginivose;

4.3.5. Pagal Partnerio pasirinktas temas organizuoti nuotolinius  mokymo
seminarus, skirtus darbuotojy bei tinklo savanoriy kompetencijy kéfimui,
informacijos perdavimui,

4.4. Teikti informacines paslaugas regione:

4.4.1. Partnerio kvietimu atvyktj | regiong ir pristatyti Tinklg regione gyvenandiam
jaunimui, jei renginyje dalyvauja ne maziau nei 50 jauny Zmoniy;

4.4.2. Partnerio kvietimu atvykti | regiong ir pristatyti Tinklg vietos sprendimy
priemeajams;

4.4.3. Partneriui atsiuntus naujieng apie regione organizuojama veikla bej
atitinkanéia naujieny ,Zinau viskg" portale talpinimo tvarka, kurig nustato
portalo turiniu besirlpinantis redaktorius, talpinti ja Zinau viskg" portale, Jei
naujiena neatitinka Tinkle numatomy vieginimo kanaly taisykliy, redaktorius
per 3 darbo dienas privalo Partneriui pateikti i$samy paaiskinima,
nurodydamas priezastis del naujienos netinkamumo.

5. Sios Sutarties galiojimo metu LIJOT tur teise:

5.1.Reikalauti, kad Partneris tinkamai ir [aiku teikty informacija, numatytg Sioje
Sutartyie;

5.2.Reikalauti, kad Partneris tinkamai vykdyty kitus prisiimtus  $ia  Sutartimi
jsipareigojimus; .

5.3.5los Sutarties 26 punkte numatytg tvarka nutrauki Sig Sutart];

5.4.Turi kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje.

6. Sios Sutarties galiojimo metu Partneris jsipareigoja:

6.1. PasirQipinti resursais, bdtinais kokybigkos veiklos vykdymui:



6.1.1. Aprlipinti techniniais iStekliais, bitinais naudojantis Tinklu: darbo vieta,
kompiuteriu su prieiga prie interneto, jaunam Zmogui prieinama ir patrauklia
erdve konsultacijy teikimui;

6.1.2, Apriipinti Zmogigkaisiais iStekliais, bltinais naudojantis Tinklu: bent 1
atsakingas asmuo, kuris dirbs su Tinklu, ir kuris, moka angly kalbg; '

6.1.3, Suteikti galimybes u2 Tinklo veiklg atsakingam asmeniui dalyvauti Eurodesk
Lietuva mokymo kursuose bei kitose tinklo veiklose;

6.1.4. Turéti jauny Zmoniy lankomg aktyvig socialiniy tinkly paskyrg ir / ar oficialy
puslapj, kur bty galima dalintis on/ine informacija su jaunais Zmonemis.

6.2. Teikti kokybiska ir naujausig informacija:

6.2.1. Tiek nuotoliniu biidu, tiek gyvai jauniems Zmonéms regione viedinti Tinklo
informacija apie veikian&ias jaunimo organizacijas, jaunimo galimybes
jsidarbinti, jaunimo mainus, studijy galimybes, finansavimo galimybes,
vyksianCius renginius, konkursus, keliones, savanoridkg veiklg ir kt. tiek
Lietuvoje, tiek uZsienyje;

6.2.2. Jauniems Zmonéms tinkamu laiku teikti gyvasias konsultacijas ir suteikti
galimybe pateikti uzklausa nuotoliniu biidu bei uzklausas fiksuoti;

6.2.3. Per pusmetj suteikti bent 10 gyvyjy arba nuotoliniy konsultacijy;

6.2.4. Reguliariai atnaujinti ir perZireti dalijamosios medZiagos aktualuma bei
naujuma;

6.2.5. ,Zinau viskg" portale ir ,My Eurodesk” sistemoje atnaujinti informacija apie
Savo organizacijg — ne veliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo
pasikeitimy atsiradimo; .

6.2.6. Esant poreikiui, redaktoriui atsiysti naujiena, skirtg talpinti ,Zinau viskg"
portale, apie organizuojamg veikla mobilumo ir / ar finansavimo tematika.
Galutinj sprendimg del veiklos turinio atitikimo ir naujienos skelbimo ,Zinau
viskg" portale priima portalo turiniu besirlipinantis redaktorius;

6.2.7. Pagal taisykles naudoti Eurodesk bei -, Zinau viskg" suteikiamg vizualikg bei
logotipus.

6.3. Buti aktyvia Tinklo dalimi: :

6.3.1. Gerbti ir vadovautis ,Eurodesk™ tinklo principais;

6.3.2. Dalyvauti pradziamokslyje apie Tinklg arba susipaZinti su pradZiamokslio
[rasyta medziaga, jeigu pasikeité uZ Eurodesk veiklg atsakingas darbuotojas
arba Partneris naujai prisijungé prie Tinklo;

6.3.3. Reguliariai naudotis Tinklo valdymo jrankiais (intranetg tikrinti ne rediau
kKaip kartg per savaite);

6.3.4. Bendradarbiauti su kitais Tinklo regioniniais partnerias, regione veikianciais
Tinklo jaunaisiais Zurnalistais bei savanoriais (esant poreikiui keistis
gerosiomis praktikomis, organizuoti bendras veiklas);

6.3.5. Vadovautis ,Eurodesk® tinklo komunikacijos (prekés Zenklo ir vizualinio
identiteto) taisyklémis;

6.3.6. Per metus sudalyvauti bent vienuose tinklo organizuojamuose
nacionalinivose  susitikimuose, mokymuose, seminaruose ar  kituose
kompetencijy kélimo renginiuose, Pagrindiné salyga dalyvaujant LiIJOT
organizucjamose veiklose, kad islaidos bity. kompensuotos - dalyvavimas



HT.

bent 80 proc. programos (procentai skaiCiuojami pagal mokymy programos
trukme (be pertrauky); .

6.3.7. UZsiregistravus | Eurodesk tinklo Organizuojamus susitikimus ir negaléjima
atvykti praneSti ne véliau kaip 3 darbo dienos iki susitikimo pradzios.
Nepranesus Eurodesk Lietuva regioniniam  reikaly koordinatoriui  apie
negalejimg dalyvauti 1§ anksto, dalyvis turés padengti su juo susijusias
susitikimo islaidas.

6.4. Organizuoti informacines veiklas:

6.4.1. Mobilumo skatinimo vasara kampanijos ,Dalinkis .vasara® metu dalintis
kampanijos informacija vieojoje erdvéje;

6.4.2. Mobilumo skatinimo kampanijos , Time to Move® metu dalintis kampanijos
informacija viedojoje erdvéje ir suorganizuoti bent 1 gyvag arba virtualy
renginj, susijusj su kampanijos temomis;

6.4.3. Per pusmet] suorganizuoti bent vieng informacinj renginj (] & skaidiy
jskaitant ,Dalinkis vasara® ir ,Time to Move" kampanijas, bet jomis
neapsiribojant).

6.5. Teikti ataskaitas ir pasidlymus Tinklo veiklai organizuoti:

6.5.1. Pagal LiJOT sudaryty Sablona (priedas Nr.3) kas 3 menesius pateikti
ataskaitg (el. forma) apie tuo laiku vykdytas veiklas, suteiktas konsultacijas,
kad Tinklo koordinatorius Partnerio veiklas galéty Zinoti ir jtraukti j oficialig
Tinklo statistika.

7. Sios Sutarties galiojimo metu Partneris turi teise:
7.1.Reikalauti, kad LIJOT tinkamai vykdyty prisiimtus $ia Sutartimi jsipareigojimus;
7.2.5ios Sutarties 26 punkte numatyta tvarka nutraukti Sig Sutartj;
7.3.Turi kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje.

8. Partneris patvirtina, jog sutinka, kad LIJOT vieSinty Partnerio pateiktus Partnerio
telefono numerius, Partnerio buveine (ar kitg nurodyta adresa), el. padto adresus,
atsakingo asmens kontaktus (vardg, pavarde, telefono numerj, el. pasto adresa) bei
kitg partnerio pateiktg informacija.

SALIY ATSAKOMYBE

9. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus &ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

10.  Jei viena i$ §aiiq nevykdo ar netinkamai vykdo Sia Sutartimi  prisiimty
isipareigojimy, kita Salis turi teisg reikalauti, kad kaltoji Salis atlyginty dél nevykdymo ar
netinkamo vykdymo atsiradusius kitos Salies nuostolius. .

11.  Sios Sutarties nutraukimas pirma faiko neatleidzia nutraukusios Salies nuo prisiimty
iki nutraukimo momento jsipareigojimy jvykdymo.

12. §alys néra atsakingos uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma esant aplinkybems,
kuriy negalima numatyti arba iSvengti ar kuriomis nors priemonémis pasalinti (Force
majeure). Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Saliy jsipareigojimy vykdymas
atidedamas ne ilgesniam nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny terminui.

13.  Kitokia Zala, kurig viena Salis padarys kitai, atlyginama pagal Lietuvos Respublikos
teises aktus. ' -



IV, INFORMACIIA IR KORESPONDENCIIA
14 Visi praneSimai, susije su $ia Sutartimi, kiekvienaj i& Saliy bus siungiami pastu
(adresai nurodyti Zemiau), elektroniniu padtu (adresai nurodyti Zemiau), pranegami
telefonu (numeriai nurodyti Zemiau) arba jteikiami pasiraSytinai Sioje Sutartyje nurodytam
atstovui arba atstovo nurodytam jgaliotiniui.
15, Rasytiniams dokumentams yra prilyginami ir skenuoti dokumentai, jei yra
uZtikrinama teksto apsauga ir galima identifikuoti paraga.
16.  Jei viena i§ Saliy keicia rekvizitus, kita Salis turi biti informuota apie tat per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo pakeitimo padarymo. Jei vienos i§ Sios Sutarties §a|§u
atstovas yra keiCiamas kitu ~ tal kita Salis turi biti informuota apie tai nedelsiant,
nurodant naujojo atstovo pareigas, varda, pavarde ir kontaktinius duomenis. LIJOT gali
papraéxti Partnerio atstovo motyvacija ir patirt] patvirtinandiy dokumenty.
17.  Salis, laiku nepraneéusivapie pasikeitusius rekvizitus, negali reiksti pretenzijy, kad
Ji negavo pranesimy, jei kita Salis atliko veiksmus pagal paskutinj jai Zinomg tos Salies
adresg ar rekvizitus. -

V. GINCY VNAGRINEJIMAS, JURISDIKCIIA, SUTARTIES TEISE
18, Salys sieks, kad visi gingai, nesutarimai, reikalavimai ir pretenzijos, kurie gali kilti
tarp Saliy del Sios Sutarties taikymo ir aidkinimo, baty sprendziami deryby keliy,
tarpusavio sutarimu ir bendradarbiavimo pagrindu.
19. Jei nesutarimy nepavyksta iSspresti deryby keliu per 30 {trisdesimt) kalendoriniy
dieny, visi ginCai, nesutarimai, reikalavimai ir pretenzijos, kylantys dét Sios Sutarties
talkymo ir aiSkinimo, sprendZiami pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus Lietuvos
Respublikos teismuose pagal LIJOT buveinés vieta. y
20, SiSutartis sudaryta remiantis Lietuvos Respublikos teise. Sios Sutarties taikymui ir
aiskinimui turi biti taikoma Lietuvos Respublikos teise.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS
21, SiSutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo momento ir galioja iki 2022 m. vasario 1 d.
22, Sios Sutarties nuostatos, neatitinkancios Lietuvos Respublikos teisés akty,
negalioja.
23.  Jeideél kokiy nors prieZasciy Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka dalis
Sios Sutarties bus pripaZinta negaliojandia, likusi Sutarties dalis Salims galios ir turés biti
vykdoma. 5
24, Si Sutartis gali bati pakeista ir (ar) papildyta tik atskiru radytiniu abiejy Saliy
pasiraSytu susitarimu. Visi $ios Sutarties papildymai ir pakeitimai jsigalioja nuo iy
pasiradymo momento, iSskyrus atvejus kai kita jsigaliojimo data nurodyta Sios Sutarties
pakeitime ar papildyme.
25, Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra neatskiriama $ios Sutarties
dalis, turi privaloma galig Salims ir be jos negalioja.
26.  Sutartis gali biti nutraukta:

26.1.  Saliy sutarimu;

26.2. Partnerio valia, jei LIJOT neatlieka ir (arba) netinkamai atlieka prisiimtus
pagal $ig Sutart] jsipareigojimus, taip pat jei LDOT nusprendZia likviduotis arba
teismas iSkelia LIJOT bankroto byla. Tokiu atveju Partneris privalo apie nutraukima
pranesti LiIJOT pried 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny iki numatomo nutraukimo
dienos;



26.3. LIJOT valia, jei Partneris neatlieka ir (arba) netinkamai atlieka prisiimtus
pagal Sig Sutart] jsipareigojimus, taip pat jei Partneris nusprendzia likviduotis arba
teismas iskelia Partneriui bankroto byla., Tokiu atveju LiIJOT privalo apie
nutraukima pranesti Partneriui prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ki
numatomo nutraukimo dienos:

26.4. Bet kurios Salies valia, pranesus kitai Saliai pries 30 (trisdeimt) kalendoriniy

dieny iki numatomo nutraukimo dienos.

27, §aliq tarpusavio santykiai, neaptarti ioje Sutartyje, reglamentuojami Lietuvos

Respublikos teisés akty nustatytg tvarka ir apimtimi.

28, Suradyti du (pasiradytas kiekvienas $ios Sutarties puslapis) vienodoé juridines

galios Sutarties egzemplioriai — po vieng Partneriui ir LiJOT.

VII. éALIU JURIDINIAI ADRESAI

L30T

Lietuvos jaunimo organizacijy taryba
DidZiofi g. 8-5, LT-01128 Vilnius
Tel.: +370 5 2791014

El. pastas: lijot@lijot.It

Imones kodas: 191363642
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Partneris

Moléty r. Svietimo pagalbos tarnyba
P. Cvirkos g. 1

Tel.; +370 611 39117

El. pastas: info@spt.moletai.it
Imones kodas:304910414
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